KoHce KyTUBHO TOJIKyBak-€
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AncTpakTt

[leHeC KOHCEKYTMBHOTO TOJIKyBak€ € HepasgeneH pgen o CeKkojoHeBMeTo U
TONKYBa4oOT MUrpa MHOry 3HauvajHa yrora BO KOMyHMKauuja Mery npunagHuvumTe Ha
pasnu4YHn jasnyHn rpynu. Toa ce odBvMBa BO MOLUHE KOMMMMUMpaHu ycrnosu, Gapa
COOABETHM KOMNETEHLMN 1 OCOOMHM O TOSKYBAYOT @ CaMMUOT TOSNKYBayku npouec ce
ofdBMBa BO noBeke dasn: cnywakwe, AekoauMpakwe, MeMopupame, bGenexerwe U
npoayumpame. Npn KOHCEKYTMBHOTO TONKyBak€e Ce BpLUM TpaHcdep Ha BepbanHuTe
N HeBepebanHUTe eneMeHTn o4 e4eH ja3uk BO APYr CO NpeHecyBake Ha CyLUTUHCKaTa
nopakata. BepbanHuoT TpaHcep moxe ga buge no nat Ha OykBaneH npeBos,

TpaHcKpunumja, TpaHcnosnumyja, Mogynauuwja n agantauuja.

Kﬂy‘-IHVI 36OPOBM: KOHCEKYTUBHO TOJIKYBaHh-€, Benewku, 6yKBaJ'IeH npeBoa,

TpaHcKpunuuja, TpaHcnosvumja, mogynauuja, agantauuja

Abstract
Today the consecutive interpretation is an integral part of everyday life and the

interpreter plays a very important role in the mutual communication between members
of different language groups. It occurs in very complicated conditions, requires
appropriate competencies and characteristics from the interpreter and the interpreting
process itself takes place in several stages: listening, decoding, storage, noting and
producing. In the consecutive interpretation occurs a transfer of non-verbal and verbal
elements from one language to another by transmitting the essential message. Verbal
transfer is possible by literal translation, transcription, transposition, modulation and

adaptation.
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1. BoBep



KoHCeKkyTMBHOTO TONKyBakwe € JOCTa aKTyernHO BO AeHELHUOT MOAepPEH CBET
KOj € BO 3HaKOT Ha rnobanusaumjata, Ha CE& NMOrofieMMTE E€KOHOMCKU U MOSIUTUYKN
copaboTkn Mery npunagHuUUMTE Ha pasnuYHM ApXasBu, Ha pas3BUEHUTE Typusawm,
HayKka 1 TEXHMKA KOU MU NoHaTamy ce pasBuBaaT cé noseke n noseke. [Na n ynoraTta u
3Ha4YeHEeTO Ha KOHCEKYTUBHOTO TOJIKyBak€ CTaHyBaaT cé noronemu. TpaHcdhepoT Ha
COAPXWHUTE M3pa3eHn CO MOMOLL Ha jasnyHUTEe cpeacTBa o4 €AeH jasvk Ha Apyr,
OOHOCHO O[] eHa KynTypHa cpeauHa BO Apyra ce oAsvBa BO HEKONKY pa3n. Bo 0Boj
TPy Ke ro nponpaTtMme npouecoT Ha KOHCEKYTUBHOTO TOSNKyBake CO HaBedyBake Ha
aevHvumm, dasm n npumepu on MakeOOHCKMOT, FepMaHCKUOT, aHrIUCKUOT U

UTanunjaHCKMOT jasnk Npu jasuyHUOT Tpadoep o4 eaeH ja3uk BO pYyr.

2. KOHCeKyTMBHO TONKyBaH€
2.1. Tloum

KOHCeKkyTMBHOTO TOSKyBawe Ce OABMBA BO AOCTa KOMMNAULMPAHWU YCrOBMW.
TonkyBa4yoT ce coodyBa CO AedMUMTApHOCT Ha BpeMe, CO ONToBapyBake Ha
MeMopujaTa 1 co nocedeH NCUXMYKN NPUTUCOK nopagu NPUCyTHOCTa Ha ronem 6poj
cnywiaTtenu, a Hekorall 1 Ha Luenara jaBHOCT Npeky MeguymmTte, na 1oj Mmoxe ga buge
N3NOXEH M Ha OLeHyBake OA CTpaHa Ha crnywaTtenurte, Mery KoM ce HaoraaT u
CTPYYHM Nnuua 3a ogpeneHa obnact, CTpy4HM nvua 3a e4HMOT Unun 3a ABarTa jasuka, a
Hekorall NocTou M pM3nK Nopagu HagBoOPEeLLHM LWYMOBM TpaHCNaToT Aa He gonpe 4o
cuTe crniywaTenu Ha cooaBeTeH HayuH. [la, Kkako pe3ynTtaT Ha BaKBUTE YCITOBU
TONKYBa4OT MOXe [a Ce COO4YM CO HamanyBawe Ha KoHueHTpaumjata. Opg gpyra
CTpaHa, nak, No3UTMBHO € LUTO TONIKyBa4yoT Ce Haora BO Gnmn3nHa Ha roBOPHMKOT U
KOHTaKTupa co Hero BepbanHo n HeeepbanHo, na Taka Toj Moxe aa ro cnegun edpekToT
o[, CBOjOT NPeBOA M Oa ce HaBpaTu KOH onpedeneH cerMeHT od roBopoT. EaHa o
OCHOBHUTE KapaKTEpPUCTMKM Ha OBOj BWA TONKyBake€ € AeKa TOSIKyBayoT NpBO o
cnywa manarakeTo, OAHOCHO TEKCTOT UCKaXkaH CO M3BOPHMOT ja3uk U TONKyBa Oypu
OTKaKO MCMpaKkayoT Ha nopakaTta 3aBpLUMI CO U3roBapaleTO Ha Aen o4 TEKCTOT UMn
Ha LenuoT TeKCT. TonkyBavyoT nMa Marky BpemMe ga ja cdaTu nopakarta, 3atoa LUTO
BedHall No MpecTaHOKOT Ha roBopeweTo Tpeba ga ja coonwTu pasbpaHaTta
coapXuHata Ha ApyrumoT jasuk. bugejkm npu KOHCEKYTMBHOTO TOSNKyBake Cce
onToBapyBa MeMopMjaTa, 3a Hej3MHO pacToBapyBaHE TONIKyBa4OT NpaBu 6eneLkn Bo

UCTO BpeMe [0AeKa ja NnpyuMa n3sopHara nopaka.



2.2. ®dasm
KOoHCeKyTMBHOTO TOSKyBawe Ce OfBMBa BO HEKOSKy asu: cnywame,

Aekoanpare, Memopupare, benexere 1 npogyumpare.

HajnpBo TonkyBa4oT ja cnywa cogpxmHata. CnywaweTo € TECHO NOBP3aHOo Co
pa3bupakeTo Ha NopakaTta, a 3a Aa ja pasbepe TOj ja pacyneHyBa, OAHOCHO T
Aekogumpa crnylwHaTuTe jasudHn eavHuum M M TpaHcopmmpa BO COOOBETHM
npeTtctaBn n cnukn. OBae ce nocTtaByBa MNpallakeToO Koja € HajManaTa OCHOBHa
jasMyHa eguHUUa, Koja ro OBO3MOXYyBa pasbvpameTo Ha u3BOpHaTa mnopaka.
OproBopoT Ha oBaa pgunema rnacu: HajManata eguHuua koja € BaxHa 3a
pa3bupareTo Ha roBopoT e 360p Unn 360poBHA rpyna, Kom Co ocTaHaTUTe pevyeHNYHU
4YNEeHOBM Ce MNOBP3aHW MpeKy akueHTOT M WHToHauujaTa. CnegyBa cbasata Ha
MeMopupake, a 3a NofiecHO Memopupare TOSMKYBadoT ja cBefyBa nopakata Ha
Hej3VHUTE KNYyYHW OEeNnoBMU Kako Bu Moxen Aa ja 3anamTu HajnecHo. Toj ja cBeayBa
rnopakaTta BO Manu 3Ha4eHCKn eanHuumn (360poBKU, CUHTaArMn UK KpaTku pevyeHunLm)
KOu BO BUA Ha acoumjaumm ke My NOMOrHaT Ja ja npeHece ucrtaTa BO ja3ukoT-Les, 6e3
Aa UCnyLwwTn Hekoja BakHa WHdopmauuja. MNpu Toa moxe ga my buge on ronema
NMOMOLL KOPUCTEHETO Ha CUCTEMOT 3a bGenexewe. Toj ja 6enexm cywTuHata Ha
nopaka, a He cekoj crnywHaT 300p, nopaguM KpaTkoTo Bpeme LWTO CTOM Ha
pacnonarakwe. OCHOBHU KapakTepUCTUKN Ha BenexeHeTo ce: BOOMWTEHOCTa Koja e
pesyntaT Ha geduuuTapHoCTa Ha BpemMe U MNPUHUMNOT Ha BepTuKanmnsam Koj
npegsvayBa BepTUKaANHO 3anullyBake, MOTOYHO 3anuvuyBawe BO AujaroHana, KoH
AeCcHO 1 koH aony. CyBjekToT ce cTaBa Ha NPBO MECTO M Toa NEBO, e4eH pe MOHUCKO
W Marnky OecHO ce cTaBa narosioT, ylWwTe MOHUCKO M yuTe NogecHO ce nuwysa
objekToT. [pyrnTe AenoBu Ha peyvyeHuuaTa ce nuwyBaaT eCHO Nokpaj 36opoT Ha Koj
ce ogHecyBaaT. AKO ce MpuUCYTHM noBeke 360poBKN CO UCTa (PyHKUMja UM ako nma
HabpojyBawa TMe ce HaBeayBaaT Ha UCTO MECTO, camo eaeH noa apyr. OHne 36oposu
KOW Ce BaXXHM a He cnaraaT BO OCHOBHaTa LiemMa Ha benexewe ce benexaT BO
3arpaga u Toa nop 360poT Ha Koj ce oagHecyBaaTt. Cekoj NoYeTOK Ha HOBa uaeja mopa
Aa ce obenexu, a CBp3yBavKMOT EMEMEHT KOj ja ogpeayBa Bpckata Mery ogaenHuTte
naev ce nuuyBa Ha nesaTa MaprvHa npeg no4eTokoT Ha n3pasyBaweTo Ha uaejaTa
BO UCTUOT pen co cybjekToT. Moxe ga ce BpLuM ckpaTyBake Ha 36opoBuTe, 0cobeHo
kaj nogonrute. lNputoa Hajgobpo e Aa ce 3anuwaTt npeBuTe K nocnegHute Gyksu.

MocnepHute GyKBU Ce BaXkHM 3a Aa MOXe Ja ce oapeav BMOOT U kaTeropujata Ha



3bopodopmarta (ussewmaj=u3saj, usgecmysa=u3gysa). MoXHO e n ckpaTyBawe Ha
noseke 360poBM BO edeH (Hamecmo 3ema y4yecmeo — ydecmeysa, HamecTo Oa
npemrocmasume, 80 Criy4Yaj ako, koea bu - akol). Moxe ga ce 6enexart n cumbonu.
CnmbonoT e 3Hak 3a benexene Ha eAeH UNn NoBeke NpeamMeTH, NojaBn UM CocTojoun.
Cumbonute moxat ga buaaT Bo BMA Ha OyKBM, acoumjaumm unm n3segeHn cumobonu.
Kako cumbonu-6ykBn Moxat da ce KopuctaT CKpaTeHUTe UMUHa Ha 3eMju U
opranmsauumn (CAL, OOH, EY), coobpakajHute o3Haku Ha gpxasu u rpagosu (MK,
CK, BG), bykBn 3a noumnm koum ce noBTopyBaaT 4ecto ([1=napTuja, K=komwucwuja,
Y=ycTaHoBa), UpPTeXW WTO acouupaaT Ha oApeaeHn npeamMeTu unuM nojasu
(Kpcm=cmpT, pewemku=3aTBOp, Cpye=rbyboB, rnucmMo=nopaka) UTH. Tue cekorawl
MOXaT Aa ce KoMOuHMpaaT co Apyrn cuMmbonn unu KpaTeHkn. TONKyBayoT cam Cu
namucnyesa cumbonute unm rm npesema of Beke NOCTOEYKUTE CUCTEMU Of 3HauM
(coobpakajHu 3Haun, NMKTorpammn, aménemu, 3Hammma, rpéosm u cn.). MNMpn n3bopoTt
Ha 3HaK Mopa Ja BHMMaBa benexereTo Ha 3HaKOT [ia He € MOTEeLUKO o NULLYBaHeTo
Ha camunoT 360p. CuctemMoT Ha Benexewe ce pasBMBa CO NOCTOjaHO Bexbare aypu
Aa MOXe TONKyBa4oT Aa ' KOPUCTW 3HaUUTe aBToMaTCKn U 6e3 pasmuncrnyBane. Camo
TOoraw TMe My ce of nomMmoLu (noBeke 3a cMCTeMOT Ha benexene kaj MaTtucek, 1989).
CnepgHa asa BO KOHCEKYTUMBHOTO TOSIKyBake € npoayumpaleTo, OAHOCHO
npekoaMpaweTo Ha nopakata BO ja3ukoT-uen. Bo oBaa dasa ce npekogupa
GenexaHoTo M ce coonwTyBa CnyLwHaTOTO, pa3dpaHoTo, MEMOPMPAHOTO CO NOMOLL
Ha MemopujaTa M Ha KpeaTMBHOCTA Ha TonkyBa4doT. Moxe fJa ce Kaxe pfeka
TONKYBaHETO He € camo Berno npeHecyBake Ha COOAPXMHUTE, TYKY cOo3daBare Ha

HOB TEKCT.

2.3. JasunuyeH TpaHcdep

JasnyHMoT TpaHcdep BO KOHCEKYTUBHOTO TOSIKyBake € MOXEH No naTt Ha
OykBaneH npeBo, TpaHCKpunuuja (3aeMka, Karnka), TpaHcnosuuuwja, mogynaumja u
agantaumja (HukogumHoscka 2009).

BykBanHuOT npeBog (UK CTPYKTYPHO MOEHTUYEH MpPeBOn) € npeBedyBare
300p 3a 360p 04 M3BOPHMOT ja3uK BO ja3UKOT-LIENT CO NPOHaolrake Ha COOABETHMOT

dopmaneH eksuaneHT. OBOj BUA He e NpenopayYnme 3aToa LUTO CO Hero ce co3aaBa

1 OOKOJIKY 3Ha4YeHeTo Ha OBOj CBP3HUK ' NOKpMBa OCTaHATUTE 3Ha4YeHa Ha CBP3HULMK 3a YCIIOBHU
pedyeHnun



TEKCT KOj Unn Hema cMucna unm ja MeHyBa cmucnarta Ha opurnHanot. OBaa nocranka
MOXe Aa buge oA KOpUCT caMO Kaj npeBefyBaHmeTO Ha TepMUHUTE KOW umaaT
noTnosiHa ekBmBareHumja, a Toa ce Haj4yecto bpoeBuTe: edeH - eins (repm.), one
(aHr.), uno (uT.); feHoBuTe BO Hepenarta: noHedesHUK - Montag (repm.), Monday
(aHr.), lunedi (uT.); TexHUYKNTE TEPMUHU: Kamepa - Kamera (repm.), camera (aHr. u
UT.) n cn.

TpaHckTUNUMjaTa ce KOPUCTU Kora Ke ce Havae Ha u3pasu LWTo He ce
npeseayBaat. OBa Haj4ecTo ce Crny4yyBa CO JIMYHUTE NMUHA (AHTPOMOHMMMjA) N CO
reorpadckMte NoMMM (TONOHOMAacCTMKa) KOU UK camo ce npesemaar BO opuruHan,
[AOKOJIKY Ce permcTpupaHu BO pe4HULUTE 1 ce UCTU BO CKOPO cuTe jasnum (bepruoH —
Berlin, Ypan - Ural) unn nognexat Ha TpaHcnuTepauumja: Weapusang - Schwarzwald
(repm.), JabnuH - Dublin (ang.) nnu nak nopagn orpoOMHUTE (POHONOLLKN pasnnkn ce
npunarogysaaTt KOH (poHeTuKaTa Ha ja3ukoT Ha Koj ce Tonkyea: KesH - Koln (repm.),
Kologne (ang.), Kolonia (it.). ®opmn Ha TpaHcKpunuujata ce U 3aemkaTta u Kankara.
3aemMkaTa npeTcTaByBa npefdaBare Ha HenpeBoAnvMBuUTE 360pOBU U U3pa3n Kaksu
WwTo ce, 6e3 ga ce npesenysaart: majcmop — Meister (repM.), KOHMo — conto (UT.),
wrnazemu — spaghetti (1T1.), nan-mon - lap top (aHr.). OBa e egeH o Ha4YMHUTE Ha
3boraTyBatbe Ha jasuMkoT co Heonormamu. Kankata npeTcTaByBa 3aemarbe Ha
CMHTarMa of M3BOPHMOT BO jas3uKOT-LEeN M HEj3MHO Kankvpakwe BO jas3uKoT-Len,
BOBeyBajku nputoa efdeH HoB, HeBoobuyaeH wu3pas. [lpumep 3a kanka oA
repMaHCcKNoT ja3nk BO MakedoHcknoT e die deutsche EIf - repmaHckaTa eanHaeceTka
(ce mncnn Ha 11 -Te pynbanepun Ha repmaHckaTa HauMoHanHa penpeseHTauuja).

TpaHcno3suumjata e HajuecTo npuMeHyBaHaTa npeBedyBadka nocTanka BO
KOHCEKYTUBHOTO TONKyBake. Taa e rpamatmyka napadpasa CO MOMOLW Ha Koja
3Ha4YeHETO Ha M3BOPHUOT TEKCT Ce n3pasyBa NpeKy pasfinyHM IEKCUYKM N rpamMaTUYKK
CTPYKTYpU Ha jasukoT-uen: Ce sukam AHa - My name is Anna (aHr.), Ich heif3e Anna
(repm.), Mi chiamo Ana (uT.).

Mogaynauujata (NnpubnuxeH npeBo) He ce ogHecyBa caMO Ha NPOMEHUTE Ha
dopmarta, TyKy 1 Ha npoMeHuTe Ha auckypcoT. OBAe ce NnpasBu NPOMeHa Ha nopakara,
CO uen Taa ga 6uge BO COrnmacHoOCT Co AyxXOT U co obuyanTe Ha ja3ukoT uen: Der
Kunde ist Konig (repm.) - Mywmepujama e cekozaw 80 npaso, Ein Kerl wie ein Baum
(repm.) - max kako kapra, He moved heaven and earth (aHr.) - moj 6apawe u nod

0p8o U 00 KaMeH, HO NOCTojaT U TakBu, YU 3HAYEHa HE Ce PErMCTPUPaHN TYKy ce


http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/He.html
http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/moved.html
http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/heaven.html
http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/and.html
http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/earth.html

oTkpuaaT ad hoc: Er macht einen grol3en Bogen um ihn. (repm.) /20 odbezHysa, It’s
raining cats and dogs (aHr.) / pHe MHo2y CUJIHO.

OBpe Mopa ga ce cnomHe n metacdpopata Koja Moxe aa npeTctaByBa npobnem
BO TOSIKyBak-€TO, Na Npu coovyBake CO Hea Hajaobpo 6m 6uno Taa aa ce [obnmxm
A0 crnywaTtenoT Co Toa WTOo unn Ke ce ynotpebu gpyra metacdopa, CBOjCTBEHA 3a
jasukoT-Len koja ke ja uma uctata dyHkumja: Die dunklen Zeiten sind gekommen
(repm.) / [ojooa mpayHume epemursa, a cielo aperto (u1.) / mod omeopeHo He6o nnu
Ke ce npeHece 3aHaTa Hamepa LWITO ja Hocu MeTacdbopaTa: Er bietet es wie saures
Bier. (rep™m.) / o cekoja ueHa moj caka 0a ce ocriobo0u 00 Hewmomo.

[opeka wmeTtadopata € nomecTyBawe MO CJIMYHOCT, METOHMMMUjaTa e
nomecTyBahe Ha 3Ha4eHeTo no 6nmckoct. OBAE HE NOCTOM HUKAKBaA CIIMYHOCT Mery
ABaTa enemMeHTa TyKy acoumjaumja. Bevo un bicchiere di acqua (ut.) / Ich trinke ein
Glas Wasser (repm.) / I'm drinking a glass of water (aHr.) / lNujam 4yawa eoda.

Afantaumjata e nocrarka, Koja ce CoCTou BO aganTtupare Ha eHa cuTyauuja
BO Apyra, BO Cryyaj Kora cutTyaumjaTta WTo e onviaHa BO U3BOPHMOT TEKCT HE NOCTOM
BO ja3MKOT Len Unun Kora He oaroBapa Ha HaBuKUTE U obrnyauTe Ha NpuMaTenuTe Ha
npesogot. Toa e dopma Ha cnobogHo npeBedyBawe BO Koe MoxaT gda buaat
BHECEHN M3MEHWN 3a U3BOPHUOT TEKCT Aa My cTaHe nobrnv3ok u nonpudaTnve Ha
npumaTenoT. Ha npumep, Kako ke ce npeBeae 300pOT cejay BO NYCTUHCKA cpeanHa
UK Kako Ke ce npeBedaTt Ha3MBUTE 3a YETUPUTE FOANLLIHM BPEMUHA OHaMy Kage LTo
uMa camo aBe. Bo TOj cny4vaj TOnKyBayoT Haofa nojaBuM M KOHUENTUM ONMcku Ha
cnywarenute Ha npeBogoT. Ha npumep, makedoHcknoT wu3pas Kosnedapcku
Konadyurwa ke ce apgantupa co Weihnachtskiichen (repm.) kKoj e cBojcTBeH 3a

repMmaHckaTa cpeguHa unm la Befana (11.) ke ce agantupa co baba Poea.

3. 3akny4ok

Bo cekoja dpopma Ha kOMmyHMKaumja goara o 3aryba, a 3arybute ce ywTte
rnoroniemMu Npu TONKyBakETO 3aT0a LWTO Aypy Aa CTUTHE nopakaTta of roBOpuUTEeNoT A0
TONKYBa4OT M NOHATaMy Of TOSIKyBayoT [0 KPajHMOT crnyLwaTten Taa ce mogmduumpa
(noBeke kaj Jlecbesep 1981). 3atoa Benvme feka € HEBO3MOXHO Oa ce npesefe
opurnHanoT of 36op oo 36op, co cuTe aetanu M Co uctata rpamaTtmdka 1 nekcudka
CTPYKTypa O W3BOPHWOT Ha ja3ukoT Ha npesogoT. OBa nocrnegHoTo, nopagu
HEMNOCTOEHETO Ha [Ba ja3nKa KoM MMaaT ancoslyTHO UCTa NeKcuka u rpamatmka. Ho

OONOJIHNUTEJTHN TEeLWKOTUN NpeTCTaByBaaT U CbaKTI/ITe JeKa KOHCEKYTUBHUOT TOJIKyBa4


http://dict.leo.org/itde?lp=itde&p=HpZR0yYAA&search=a&trestr=0x8004
http://dict.leo.org/itde?lp=itde&p=HpZR0yYAA&search=cielo&trestr=0x8004
http://dict.leo.org/itde?lp=itde&p=HpZR0yYAA&search=aperto&trestr=0x8004

e nopj nocTojaH NPUTUCOK 0 BPEMETO, HeroBaTta MemMopuja ce onToBapyBa CO MHOTY
MHoOpMauuM N TOj € U3NOXeH npef jaBHOCTa, LWTO My co3gaBa LOMOSIHUTESNEH
NCUXUYKM NPUTUCOK. [opaaun TexnHaTa Ha oBa 3aHUMare, TOSIKYBa4OT OCBEH Toa LUTO
Tpeba ga nocegyBa M3BECHU KapakKTEPUCTUKU U cooaBeTHO obpasoBaHue, Tpeba aa
Ouae v 3ano3HaeH CO nocTtankute, OOHOCHO cTpaTtermuTe kou 6m moxen ga mm
NCKOPUCTU NpY JONUP CO ja3nyHU efleMeHTN BO U3BOPHUOT ja3nK KOM HeMaaT LienoceH
dopmaneH ekBMBarneHT BO ja3nKkoT-uen. Toraw 6ykBanHUMOT NpeBog € HEBO3MOXEH,
na ce npenopadyBa TOJSIKYBa4YOoT [a MNOCeErHe Mo efdHa o cregHuBe MoCTanku:
TpaHCcKpunuuja, HO NpMTOa Mopa fa Ce BHMMaBa LUTO M Kako Ke ce TpaHCKpubupa;
TpaHcno3uumja, Cco Koja NoTemMeriHo ce 3aHMMaBa KOHTpPaCTUBHA NWHIBUCTUKA, a
TONKyBa4oT Bnageejkn rm gBaTta jasuka, e 3ano3HaeH Co CUCTeMUTE Ha ABaTa ja3uka,
Moaynauumja, npu Toa ToNKyBa4yoT Tpeba ga npaBu NPOMEHN Ha OPUrMHAaNOT, CO Len
COOABETHO Aa ce pasbepe nopakaTa u agantaumjata ga my ro 4obnmxm opurmHanoT

Ha 4YynTaTenort.
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